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Annexe 2. Liste et méthode de controle relative a I’arrimage

1. Classification des défaillances

Les défaillances sont classées dans I’une des catégories suivantes :

a. Défaillance mineure : il y a défaillance mineure lorsque le chargement est correctement arrimé mais
que des conseils relatifs a la sécurité pourraient étre nécessaires.

b. Défaillance majeure : il y a défaillance majeure lorsque I’arrimage n’est pas suffisant et que le
chargement ou une partie du chargement risque de se déplacer ou de basculer.

c. Défaillance critique : il y a défaillance critique lorsqu’un danger direct menace la sécurité du trafic
en raison d’un risque de chute d’un chargement ou d’une partie de chargement, d’un risque
directement li¢ au chargement, ou d’une mise en danger immédiate des personnes.

Lorsque plusieurs défaillances sont constatées, 1’opération de transport est classée dans la catégorie de
la défaillance la plus grave. Si ’opération de transport présente plusieurs défaillances, elle est classée
dans la catégorie de gravité directement supérieure, étant donné la probabilité que les effets combinés
de ces défaillances se renforcent mutuellement.

2. Méthodes de controle

La méthode de controle consiste en une appréciation visuelle du recours correct et en quantité suffisante
a des mesures propres a arrimer le chargement et/ou en un calcul de la force de tension, une évaluation
de I’efficacité de I’arrimage et un controle des certificats, le cas échéant.

3. Appréciation des défaillances

Le tableau indique les critéres qui peuvent &tre appliqués lors du contréle de I’arrimage du chargement
pour déterminer si I’opération de transport se fait dans des conditions acceptables.

Le classement des défaillances est déterminé sur la base de la classification décrite au point 1, cas par
cas.

Les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif et doivent étre considérées
comme une orientation permettant de déterminer la catégorie de défaillance dont il s’agit, compte tenu
des circonstances particulieres en fonction de la nature du chargement et sur la base de [’appréciation
du contrdleur.

Si I’opération de transport reléve du champ d’application de la directive 95/50/CE du Conseil (1), des
exigences plus spécifiques peuvent s’appliquer.

Rubrique | Défaillances Appréciation des défaillances

Mineure | Majeure | Critique

A L’emballage de transport ne permet pas un arrimage A I’appréciation du contréleur
correct du chargement.
B Une ou plusieurs unités de charge n’est (ne sont) pas | A I’appréciation du contréleur

correctement positionnée(s).

C Le véhicule ne convient pas au chargement A D’appréciation du contrleur
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(défaillance autre que celles énumérées au point 10).

Défauts manifestes de la superstructure du véhicule
(défaillance autre que celles énumérées au point 10).

A D’appréciation du contréleur

La plateforme de chargement du véhicule n’est pas
propre

A P’appréciation du contrdleur

10.

Adéquation du véhicule

10.1.

Paroi avant (si utilisée pour I’arrimage)

10.1.1.

a) Piéce endommagée par la rouille ou déformée.

b)Piece fissurée susceptible d’affecter ’intégrité de
plate-forme de chargement

10.1.2.

a) Résistance insuffisante (certificat ou marquage, si
besoin est).

b)Hauteur insuffisante par rapport au chargement
transporté.

10.2.

Parois latérales (si utilisées pour I’arrimage)

10.2.1.

a)Piece endommagée par la rouille ou déformée;
mauvais état des charniéres ou des serrures.

b)Piece fissurée; charniéres ou serrures manquantes
ou inopérantes.

10.2.2.

a)Résistance insuffisante du support (certificat ou
marquage, si besoin est).

b)Hauteur insuffisante par rapport au chargement
transporté.

10.2.3.

a)Panneaux des parois latérales, mauvais état.

b)Piece fissurée.

10.3.

Paroi arriere (si utilisée pour 1’arrimage)

10.3.1.

a)Piece endommagée par la rouille ou déformée;
mauvais état des charniéres ou des serrures.

b)Picce fissurée; charniéres ou serrures manquantes
ou inopérantes.

10.3.2.

a)Résistance insuffisante (certificat ou marquage, si
besoin est).

b)Hauteur insuffisante par rapport au chargement
transporteé.

10.4.

Colonnes (si utilisées pour 1’arrimage)

10.4.1.

a)Pi¢ce endommagée par la rouille ou déformée,
fixation insuffisante au véhicule.

b)Piece fissurée; ancrage au véhicule instable.

10.4.2.

a)Résistance insuffisante ou conception déficiente.

b)Hauteur insuffisante par rapport au chargement
transporté.

10.5.

Points d’arrimage (si utilisés pour I’arrimage)

10.5.1.

a)Mauvais état ou conception déficiente.

b)Incapable de supporter les forces d’arrimage
requises.

10.5.2.

a)Nombre insuffisant.

b)Nombre insuffisant pour supporter les forces
d’arrimage requises.

10.6.

Structures spéciales exigées (si utilisées pour 1’arrimage)

10.6.1.

a) En mauvais état, endommaggées.

b) Piéce fissurée; incapables de résister aux forces de
retenue.

10.6.2.

a) Pas adaptées au chargement transporté.

b) Manquantes.
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10.7. Plancher (si utilisé pour 1’arrimage)

10.7.1. a) En mauvais état, endommaggées. X

b) Piéce fissurée; incapable de résister au chargement. X

10.7.2. a) Limite de charge insuffisante. X

b) Incapable de résister au chargement. X

20. Meéthodes de retenue

20.1. Verrouillage, blocage et arrimage direct

20.1.1. Ancrage direct de la charge (blocage)

20.1.1.1. [ a)Distance entre la charge et la paroi avant trop X
grande si utilisée pour I’arrimage direct du
chargement.

b)Plus de 15 cm et risque de pénétrer dans la paroi. X

20.1.1.2. [ a)Distance entre la charge et la paroi latérale trop X
grande si utilisée pour I’arrimage direct du
chargement.

b)Plus de 15 cm et risque de pénétrer dans la paroi. X

20.1.1.3. [ a)Distance entre la charge et la paroi arriére trop X
grande si utilisée pour I’arrimage direct du
chargement.

b)Plus de 15 cm et risque de pénétrer dans la paroi. X

20.1.2. Dispositifs de fixation tels que rails d’arrimage, planches de blocage, éclisses et cales a
I’avant, sur les cOtés et a I’arriére

20.1.2.1. | a)Ancrage au véhicule inadapté. X

b)Ancrage insuffisant. X

¢)Incapable de résister aux forces de retenue, X
desserré.

20.1.2.2. [ a)Fixation inadaptée. X

b)Fixation insuffisante. X

c)Totalement dénuée d’efficacité. X

20.1.2.3. [ a)Mauvaise adéquation de I’équipement de fixation. X

b)Equipement de fixation totalement inadéquat. X

20.1.2.4. | a)Insuffisance de la méthode choisie pour fixer X
I’emballage.

b)La méthode choisie est totalement inadéquate. X

20.1.3. Fixation directe par filets et baches

20.1.3.1. | a)Etat des filets et des baches (1’étiquetage est X
manquant ou endommagé, mais le dispositif est
encore en bon état).

b)Dispositifs de retenue de la charge endommagés. X

c¢)Dispositifs de retenue de la charge gravement X
endommaggs et plus en état d’étre utilisés.

20.1.3.2. | a)Résistance insuffisante des filets et des baches. X

b)Capacité inférieure aux 2/3 des forces de retenue X
exigées.

20.1.3.3. [ a)Assujettissement insuffisant des filets et des baches. X

b)Capacité inférieure aux 2/3 des forces de retenue X
exigées.

20.1.3.4. | a)Mauvaise adéquation des filets et des baches. X

b)Totalement inadéquat. X

20.1.4. Séparation et remplissage des unités de charge ou des espaces libre

2]

20.1.4.1. | a)Mauvaise adéquation de la séparation et du X
remplissage.

b)Séparation ou espaces libres trop importants. X




MONITEUR BELGE — 18.10.2023 — BELGISCH STAATSBLAD

94655

20.1.5. Arrimage direct (horizontal, transversal, diagonal, en boucle et anti-rebond)

20.1.5.1. [ a)Les forces d’arrimage requises sont inadéquates. X
b)Inférieures aux 2/3 de la valeur requise. X

20.2. Arrimage anti-frottement

20.2.1. Obtention des forces d’arrimage requises

20.2.1.1. | a)Les forces d’arrimage requises sont inadéquates. X
b)Inférieures aux 2/3 de la valeur requise. X

20.3. Dispositifs de retenue de la charge utilisés

20.3.1. a)Mauvaise adéquation des dispositifs de retenue de X
la charge.
b)Dispositif totalement inadéquat. X

20.3.2. a)L’étiquetage (par exemple plaque/remorque) est X
manquant ou endommagé¢ mais le dispositif est encore
en bon état.
b)L’étiquetage (par exemple plaque/remorque) est X
manquant ou endommagé mais le dispositif est trés
détérioré.

20.3.3. a)Dispositifs de retenue de la charge endommageés. X
b)Dispositifs de retenue de la charge gravement X
endommaggs et plus en état d’étre utilisés.

20.3.4. a)Treuils mal employés. X
b)Treuils défectueux. X

20.3.5. a)Dispositifs de retenue de la charge mal employés X
(par exemple absence de protection des coins).
b)Dispositifs de retenue de la charge défectueux (par X
exemple nceuds).

20.3.6. a)Dispositifs de retenue de la charge mal assujettis. X
b)Inférieures aux 2/3 de la valeur requise. X

20.4. Equipements supplémentaires (par exemple tapis antiglisse, protége-coins, glissiéres)

20.4.1. a)Equipement utilis¢ inadéquatement X
b)Equipement utilisé incorrect ou défectueux. X
¢)Equipement utilisé totalement inadéquat. X

20.5. Transport de produits en vrac, légers ou meubles

20.5.1. a)Produits en vrac non recouverts X
b)Constituant un danger pour la circulation. X

20.5.2. a)Produits en vrac arrimés de maniére inadéquate. X
b)Perte de chargement constituant un danger pour la X
circulation.

20.5.3. a)Produits 1égers non recouverts. X
b)Perte de chargement constituant un danger pour la X
circulation.

20.6. Transport de bois ronds

20.6.1. Fixation partiellement lache des produits (rondins). X

20.6.2. a)Forces d’arrimage de 1’unité de charge inadéquates. X
b)Inférieures aux 2/3 de la valeur requise. X

30. Chargement sans aucun arrimage - - X

(") Directive 95/50/CE du Conseil du 6 octobre 1995 concernant des procédures uniformes en matiére
de contrdle des transports de marchandises dangereuses par route (JO L 249 du 17.10.1995, p. 35).

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du 13 avril 2023 relatif au contrdle
technique routier des véhicules utilitaires immatriculés en Belgique ou a 'étranger.
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Namur, le 13 avril 2023.
Pour le Gouvernement :
Le Ministre-Président,
E. DIRUPO
Le Ministre du Climat, de I’Energie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY

La Ministre de la Fonction publique, de I’'Informatique, de la Simplification administrative, en
charge des allocations familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routiere,

V. DE BUE



